LA BIODIVERSITE

Modeéle d'événement

«Journée cantonale de la biodiversité»

Titre de I'événement

Journée de la biodiversité, une diversité sans limite 2009

Organisateur, organisation

Naturama Argovie, sur ordre du Service des paysages et des eaux, Département des
constructions, des transports et de I'environnement (BVU) du canton d'Argovie

Théme, contexte

= Al'exemple de la «Journée de la diversité des espéces» de la revue GEO, des spécialistes
recherchent en 24 heures le plus grand nombre possible d'espéces animales et végétales au
sein d'un habitat naturel sélectionné. Les personnes intéressées peuvent s'informer au
Centre d'information et a I'occasion d'excursions.

= La biodiversité n'a pas de limites, méme si I'Homme lui en impose! Au point de rencontre des
cantons d'Argovie, de Lucerne et de Berne, il est particulierement intéressant de I'étudier.
Des particuliers, des organisations et des administrations travaillent, dans ces trois cantons,
a la création de liaisons biologiques pour sauvegarder la biodiversité.

Date, lieu, cadre

= Du 12 au 14 juin 2009 (du vendredi soir au dimanche), Centre d'information et excursions
= Analyse des experts, du vendredi 18 au samedi, 18 heures

= Lieu: St. Urban, Rottal des trois cantons d'Argovie, de Berne et de Lucerne

= Tous les spécialistes et collaborateurs travaillent bénévolement

Objectifs, intentions

= Information sur I'état de la nature par un recensement de la biodiversité en 24 heures

Une action de I'Association Suisse pour la Protection des Oiseaux
ASPO/BirdLife Suisse, Naturama Argovie et Forum Biodiversité, avec le
soutien de I'Office fédéral de I'environnement (OFEV)

Association Suisse pour la Protection des Oiseaux ASPO/BirdLife Suisse, La Sauge, CH-1588 Cudrefin,
tél. 026 677 03 80, fax 026 677 03 87, aspo@birdlife.ch, www.birdlife.ch/biodiversite
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= Collaboration entre diverses institutions, services administratifs et spécialistes issus des
domaines de la protection de la nature, de la recherche et de I'éducation
= Sensibiliser un large public au théme de la biodiversité

Public cible

= Personnes intéressées
= Membres des organisations de protection de la nature
= Ecole élémentaire, institutions de formation continue pour enseignants

Programme, réalisation

Analyse de la biodiversité

= Les spécialistes issus des domaines les plus divers sont responsables du recensement des
especes végeétales et animales.

= Zones sélectionnées dans le Rottal des trois cantons, avec des objectifs d'analyse précis

Centre d'information

=  Au Chlosterscheune Murhof, résidence pour personnes agées de St. Urban, stands
d'information des organisations partenaires, avec activités, concours, vente et repas

Programme-cadre

= Centre d'information, exposition d'animaux vivants en aquarium et terrarium
= Visites publiques, guidées par des experts

= Club pour enfants Naturama d'Argovie, samedi et dimanche aprés-midi

= Formation continue pour les enseignants, samedi aprés-midi

= Apéritif pour les invités, vendredi soir

= Repas de cloture pour tous les spécialistes, samedi soir

Excursions

= Publiques, gratuites, sans inscription, par tous les temps, guidées par des spécialistes

Relations publiques

Impression d'un dépliant publicitaire

Les organisations partenaires informent leurs adhérents (dépliant)

Information de la population par l'intermédiaire de la presse, d'un dépliant et d'Internet
Apéritif d'ouverture pour les services administratifs et les invités

Accompagnement de la presse le jour de I'événement

Compte-rendu dans les journaux locaux, la presse quotidienne, les revues spécialisées et a
la radio (journal régional)

Coopération, partenariat

Organisation

= Naturama Argovie, domaine de la protection de la nature et de I'éducation

= Groupe de projet: Martin Bolliger, Urs Kuhn, Rolf Liechti, Thomas Flory (Naturama), Manfred
Steffen (association Lebendiges Rottal)

=  Direction du projet: Thomas Flory, case postale, 5001 Aarau, t.flory@naturama.ch, 062 832
72 61

Commanditaire
= Département des constructions, des transports et de I'environnement (BVU) du canton
d'Argovie, service du paysage et des eaux
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Responsabilité
= Département des constructions, des transports et de I'environnement (BVU) du canton
d'Argovie, service du paysage et des eaux
= Inspectorat de la protection de la nature du canton de Berne
= Département de I'environnement et de I'énergie (uwe), service de la nature et du paysage,
Lucerne
= Association Lebendiges Rottal, Station ornithologique suisse de Sempach
Partenariat
= Les partenaires sont des organisations locales ou cantonales qui, par leurs activités
(campagnes et projets), participent principalement a la conception du Centre d'information.
Effectifs
= 20 organisations et associations participantes
= 1000 visiteurs au Centre d'information
= 800 participants aux excursions
= 120 personnes a l'apéritif d'ouverture
= 20 excursions
= 20 enfants au club
= 20 enseignants en formation continue
Financement
Dépenses (charges salariales non comprises) Montant
Dépliant, publicité, envois, frais de port Fr. 3000
Repas, boissons Fr. 4 000
Centre d'information, infrastructure, loyer, signalisation Fr. 8 000
Equipement des spécialistes, casquettes, tee-shirts Fr. 1 000
Service de la circulation, transport Fr. 3000
Compte-rendu final, envoi Fr. 5000
Dédommagements, frais généraux Fr. 1 000
Total des prestations couvertes par: BVU AG, cantons BE, LU Fr. 25 000
Calendrier
= Détermination du lieu, du Centre d'information, des partenaires Novembre 2008
= Budget et collecte de fonds Janvier 2009
= Programme d'excursions et prestations du Centre d'information Mars 2009
= Dépliant publicitaire et documentation de presse Avril 2009
= Documentation, cartes pour les spécialistes Avril 2009
= Planification détaillée: Centre d'information, repas, infrastructure Avril 2009
= Relations presse Mai 2009
= Déroulement de la Journée de la biodiversité Juin 2009
= Résultats de I'analyse Octobre 2009
=  Comptes Novembre 2009
= Rapport final Décembre 2009

Chancesl/risques

+ Coopération entre différentes organisations
+ Mise en réseau des experts
- dépenses considérables de temps et d'argent

- modéle d'événement réalisable de fagon limitée seulement ou sous certaines conditions
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Informations complémentaires

Naturama Argovie, Thomas Flory, case postale, 5001 Aarau, t.flory@naturama.ch,
062 832 72 61, www.naturama.ch/naturschutz

Photos

Apercus multiples de la biodiversité, au Centre
d'information.

Des spécialistes recensent en 24 heures toutes les
espéeces végeétales et animales d'un site.

Programme intéressant: excursions, ateliers et
€Xposeés.

St. Urban, dans le Rottal des trois cantons
d'Argovie, de Berne et de Lucerne.



Dépliant de I'événement
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Zum sechsten Mal fohrt das Naturama Aargau den
Tag der Artenvielfalt im Auftrag des Departements
Bau, Verkehr und Urmwelt (BU) des Kantons Aargau,
Abteilung Landschaft und Gewasser durch. Der
diesj3hrige Anlasswird van den Kantonen Bem und
Luzern finanziell mitgetragen.

Das Untersuchungsgebiet liegt im Rottal, wo die drei
Kantone Aargau, Bern und Luzem aneinander gren-
zen und ein Mosaik aus vielfaltigen Lebensraumen
bilden: z. B. die naturnahe Rot mit der parkartigen
Wassarmattenlandschaft, trockene Wiesen, Weiden
und Heidereste an den markanten Hageln des nordli-
chen Napfauslaufers, Trobelbachweiher und Karpfen-
teiche, eichenreicher Chlosterwald, \Waldreservat Ra-

5t. Urban Gemeinde Pfaffnau LU, im Rottal der drei
Kantone Aarga, Bern und Luzsrn

Informationszentrum
Klosterscheune Murhof
Er éro, Start der i Referate,
‘Workshops
Terrarien und Aquarien mit lebenden Reptilien,
Arnphibien und Fischen
Informationen und Ausstellung

Verpflegung
Regionale und saisonale Kostlichkeiten aus Koche,
Holzofen und vom Grill

Anreise
Mit OV ab 5t. Urban Bahnhof [ und Bushaltestelle =*
St Urban K.Iiﬂwk Wegweiser Murhof folgend

Fachpersonen stellen ihre Spezialgebiete vor:

Offentliche Fohrungen, Referats, Workshops
Kostenlos, chne Anmeldung

Durchfahrung bei jeder Witterung

Besammlung und Start beim Informationszentrum
Dauer: meist eine Stunde

Freitag, 12. Juni 2009

18.00 Eréffnungsapéro

19.00 Leben am Trubelbachwveiher

20.00 Von Unkenrufen und Froschquaken
21.00 Fledermause, lautiose Jager

22.00 Schnecken der Nacht

Samstag, 12. Juni 2000
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Une action de I'Association Suisse pour la Protection des Oiseaux ASPO/BirdLife Suisse, Naturama Argovie et
Forum Biodiversité, avec le soutien de I'Office fédéral de I'environnement (OFEV)

Association Suisse pour la Protection des Oiseaux ASPO/BirdLife Suisse, La Sauge, CH-1588 Cudrefin,
tél. 026 677 03 80, fax 026 677 03 87, aspo@birdlife.ch, www.birdlife.ch/biodiversite

Site Internet Année internationale de la biodiversité 2010:
www.biodiversite2010.ch
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